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Barva a vzhled se mohou lisit podle vyrobku. Specifikace mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni za (celem zlepSeni vykonu vyrobku.
Zmény obsahu této prirucky za Gcelem zlepSeni kvality bez upozornéni jsou vyhrazeny.
© Samsung
Vlastnikem autorskych prav k této pfirucce je spole¢nost Samsung.
Pouzivani nebo rozmnozovéni této prirucky Ci jejich ¢asti bez souhlasu spolecnosti Samsung je
zakazéano.
Jiné ochranné znamky nez Samsung jsou majetkem prislusnych vlastnika.
V nasledujicich pripadech mlze byt G¢tovan spravni poplatek:
(a) Pokud privoléate technika, ale na vyrobku nebude zjisténa zadné zavada (napf. protoze jste si
neprecetli uzivatelskou prirucku).
(b) Pokud pfistroj pfinesete do opravny, ale na vyrobku nebude zjisténa zadnd zévada (napf. protoze

jste si neprecetli uzivatelskou prirucku).

0 vysi spravniho poplatku budete informovani pred névstévou technika.
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Pred pouzitim vyrobku

Bezpecnostni opatreni

Varovani

Upozorneni majetku.

Pri nedodrzeni pokynd mdze dojit k vaznym nebo smrtelnym drazdm.

Pri nedodrZeni pokynd mze dojit k poranéni osob nebo poskozeni

UPOZORNEN(

RIZIKO ZASAZEN[ ELEKTRICKYM PROUDEM. NEOTVIRAT

UPOZORNENI: ABYSTE ZAMEZILI NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PRODEM, NEODSTRANUJTE
KRYT (NEBO ZADN{ STRANU). UVNITR SE NENACHAZEJI UZIVATELSKY OBSLUZNE CASTI VESKEROU
UDRZBU PRENECHTE KVALIFIKOVANYM OSOBAM.

Tento symbol znamen§, ze soucasti
uvnitr jsou pod vysokym napétim.
Jakykoli kontakt s vnitrni ¢asti
piistroje je nebezpecny.

Y

Stridavého napéti (AC): Jmenovité
napéti oznacené timto symbolem je
napéti AC.

Tento symbol oznacuje, ze k tomuto
pristroji byla pfilozena dllezita
dokumentace tykajici se provozu a
Udrzby.

> P>

Stejnosmérné napéti (DC): Jmenovité
napéti oznacené timto symbolem je
napéti DC.

Vyrobek tfidy Il: Tento symbol
indikuje, Ze zarizeni nevyzaduje
ochranné elektrické uzemnéni.

Pokud se na vyrobku, ktery je napajen
napéjecim kabelem, nevyskytuje tento
symbol, vyrobek MUSI BYT uzemnén
spolehlivym pfipojenim.

Upozornéni. Nahlédnéte do pokynd
k pouziti: Tento symbol radi uzivateli,
aby nahlédl do uZivatelské prirucky,

kde najde dalsi informace souvisejici
s bezpecnosti.

Elektrina a bezpecnost

Varovani

¢ Nepouzivejte poskozeny napajeci kabel nebo zastréku nebo uvolnénou elektrickou zasuvku.

¢ Nezapojujte vice vyrobk{ do jedné elektrické zasuvky.

¢ Nedotykejte se napajeciho kabelu mokryma rukama.

e Zasunte zastrcku zcela do zasuvky tak, aby nebyla uvolnéna.

o Pripojte elektrickou zastréku do uzemnéné elektrické zdsuvky (pouze pro izolovana zafizeni typu 1)

¢ Napdjeci kabel neohybejte ani jej nevytahujte silou. Dejte pozor, abyste napajeci kabel nenechali
pod tézkym predmétem.

e Nepokladejte napéjeci kabel nebo vyrobek do blizkosti zdrojd tepla.

e Suchym hadrikem ocistéte prach kolem kolik( elektrické zastrcky a zasuvky.

Upozornéni
¢ Neodpojujte napajeci kabel béhem pouzivani vyrobku.

e Pouzivejte pouze napdjeci kabel dodany s vyrobkem spole¢nosti Samsung. Nepouzivejte napajeci
kabel s jinymi vyrobky.

¢ Nechte elektrickou zdsuvku, do které je zapojen napéjeci kabel, volné pfistupnou.

- Vpfipadé problému je tfeba prerusit prisun elektrického proudu do vyrobku odpojenim
napajeciho kabelu.

e Pfiodpojovani napéjeciho kabelu z elektrické zasuvky drzte zastréku.



Instalace

Varovani

Neumistujte na monitor svitky, odpuzovace hmyzu ani cigarety. Monitor neinstalujte do blizkosti

zdroji tepla.

Plastové obaly schovejte pfed détmi.

- Déti by se mohly udusit.

Neumistujte vyrobek na nestabilni nebo chvéjici se povrch (vratka police, naklonény povrch, atd.)

- Vyrobek miiZe spadnout a miZe dojit k jeho poskozeni nebo k trazu.

- PouZivani monitoru v oblasti se zvysenou mirou vibraci mize zpGsobit jeho poskozeni nebo
poZar.

Monitor neinstalujte ve vozidle nebo na mistech vystavenych prachu, vlhkosti (kapky vody atd.),

oleji nebo koufi.

Nevystavujte monitor pfimému plsobeni slunecniho svétla, tepla nebo horkych predmétu (napf.

topeni).

— MUze dojit ke zkraceni Zivotnosti vyrobku nebo k poZéru.

Neinstalujte vyrobek v dosahu déti.

- MdZe dojit k padu monitoru a ke zranéni déti.

Jedly tuk (napf. sdjovy olej) mlze zplsobit poskozeni nebo deformaci vyrobku. Zajistéte, aby

nedoslo ke znecisténi produktu tukem. Produkt neinstalujte ani nepouzivejte v kuchyni nebo v
blizkosti sporaku.

Upozornéni

PFi stéhovani vyrobek neupustte.

Nepokladejte vyrobek na predni stranu.

PFi instalaci vyrobku na skiifiku nebo na polici se ujistéte, Ze jeho predni spodni hrana nevy¢niva.
- Vyrobek miize spadnout a mize dojit k jeho poskozeni nebo k Urazu.

- Vyrobek instalujte pouze na skfifiky a police spravné velikosti.

Televizor opatrné postavte.

- Mize dojit k poruse vyrobku nebo poranéni osob.

Instalace monitoru na neobvykld mista (misto vystavené velkému mnoZstvi jemného prachu,
chemickym latkdm, extrémnim teplotdm a mnoZstvi vlhkosti nebo umisténi produktu na misto, kde
by mél monitor delsi dobu nepretrzité fungovat) mlze vazné ovlivnit jeho vykon.

— Chcete-li vyrobek instalovat na podobné misto, porad'te se s centrem sluzeb zékaznikim
spolecnosti Samsung.

NezZ vyrobek sestavite, poloZte jej na rovnou a stabilni plochu tak, aby obrazovka smérovala dold.

Ve stejné fadé se barva lisi v zavislosti na velikosti.



Provoz

Varovani

Uvniti'vyrobku je vysoké napéti. Produkt nikdy sami nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte.

- V pfipadé nutnosti opravy kontaktujte centrum sluzeb zékaznik(m spole¢nosti Samsung.
Chcete-li produkt presunout, nejprve od néj odpojte vsechny kabely véetné napajeciho.

Pokud vyrobek vydavé nezvyklé zvuky, je citit spaleninou nebo produkuje kour, okamzité vytdhnéte
napajeci kabel ze zasuvky a kontaktujte centrum sluzeb zékaznikim spole¢nosti Samsung.

Nedovolte détem véset se na vyrobek nebo na néj lézt.
- Hrozi poranéni nebo vazny Uraz déti.

Pokud vyrobek upustite nebo dojde k poskozeni vnéjsiho plasté, vypnéte napajeni a odpojte
napajeci kabel. Potom kontaktujte centrum sluzeb zékaznikim spolecnosti Samsung.

- Pridalsim pouzivani mdze dojit k pozaru nebo Grazu elektrickym proudem.

Nenechdvejte na horni hrané vyrobku lezet tézké predméty, nebo predmeéty, které ldkaji déti
(hracky, sladkosti, atd.).

— Déti se mohou snazit na hracky nebo sladkosti dosahnout a mdZze na né spadnout vyrobek nebo
tézky predmét a mlze dojit k vaznému zranéni.

Béhem bourky vyrobek vypnéte a odpojte napéjeci kabel.

Chrante vyrobek pred padajicimi predméty a narazy.

Nepresunujte monitor tahanim za napéjeci nebo anténni kabel.

Pokud zjistite, Ze unika plyn, nedotykejte se vyrobku ani elektrické zastrcky. Prostor okamzité
vyvétrejte.

Nezvedejte ani nehybejte s vyrobkem tahem za napéjeci ani Zadny jiny kabel.
Nepouzivejte ani neuchovdvejte v blizkosti vyrobku hoflavy sprej nebo vznétlivé latky.

Ujistéte se, ze vétraci otvory vyrobku nejsou blokovény ubrusem nebo zavésem.

- Zvysena vnitrni teplota mlze zplsobit pozar.

Nezasouvejte do vyrobku (skrz vétraci nebo vstupni/vystupni otvory) kovové predméty (tycky,

mince, vlasenky, atd) nebo snadno horlavé predméty (papir, sirky, atd).

— Pokud do vyrobku vnikne voda nebo jina cizi latka, bezpodminecné vyrobek vypnéte a odpojte
napajeci kabel. Potom kontaktujte centrum sluzeb zakaznikim spole¢nosti Samsung.

Nepokladejte na vyrobek predméty obsahujici tekutinu (vazy, nddoby, ldhve, atd.) nebo kovové

predméty,

- Pokud do vyrobku vnikne voda nebo jina cizi latka, bezpodminecné vyrobek vypnéte a odpojte
napajeci kabel. Potom kontaktujte centrum sluzeb zakaznikim spole¢nosti Samsung.

Nepouzivejte v blizkosti produktu kapalné pripravky obsahujici chemikalie, napfiklad repelent

proti hmyzu nebo osvézovac vzduchu.

- Pokud prijde povrch produktu do kontaktu s parou, nebo se para dostane do produktu, mize
dojit ke vzniku skvrn nebo k zdvadé.



Upozornéni

Pokud se na obrazovce bude delsi dobu zobrazovat staticky obraz, mize dojit k vypéleni obrazu
nebo vzniku vadnych bodd.

- Pokud neplanujete monitor po del$i dobu pouZzivat, uvedte obrazovku do Gsporného rezimu nebo

zapnéte spofic obrazovky.

Pokud nebudete vyrobek po delsi dobu pouzivat (dovolena atd.), vytahnéte napajeci kabel z
elektrické zasuvky.

- Hromadéni prachu v kombinaci s horkem mize zpGsobit pozar, (raz elektrickym proudem nebo

Unik elektrického proudu.
Dodrzujte doporucené rozliseni a frekvenci vyrobku.
— M0zZe dojit ke zhorsenf zraku.
Adaptéry AC/DC nenechdvejte u sebe.
Pred pouzitim adaptéru AC/DC z néj odstrante plastovy sacek.
Zabrante vniknuti vody do adaptéru AC/DC nebo vyskytu vlhkosti v tomto zafizeni.
— Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
- Monitor nesmi byt pouzivan venku, kde mize byt vystaven desti nebo snéhu.
- Priumyvani podlahy dejte pozor, aby se do adaptéru AC/DC nedostala vlhkost.
Adaptér AC/DC nesmi byt umistén v blizkosti zdroje tepla.
- Vopacném pripadé muze dojit k pozaru.

Adaptér AC/DC musi byt umistén na dobfe vétraném misté.

Pokud napéjeci adaptér AC/DC umistite tak, aby visel a kabelovy vstup sméroval nahoru, mize do

adaptéru vniknout voda nebo jiné cizi latky a zpdsobit jeho selhani. Ujistéte se, Zze napajeci adaptér

AC/DC lezi na rovném stole nebo na podlaze.

Neprevracejte televizor vzhiiru nohama a pfi manipulaci jej nechytejte za podstavec.

- Vyrobek mize spadnout a mize dojit k jeho poskozeni nebo k trazu.

Pri sledovani obrazovky z prilis malé vzdalenosti po delsi dobu mUze vést ke zhorseni zraku.
V okoli vyrobku nepouZivejte zvlhovace nebo kamna.

Po kazdé hodiné pouzivani monitoru nechte oci odpocinout po dobu del$i nez 5 minut nebo
zamérte svdj zrak na néjaky vzdaleny predmét.

Pokud byl monitor zapnuty delSi dobu a zahreje se, nedotykejte se jeho obrazovky.
Prislusenstvi malych rozmér( schovejte pred détmi.

PFi nastavovani thlu vyrobku nebo vysky podstavce dbejte opatrnosti.

- MdiZe dojit k zaklinéni a poranéni prstu.

— Prinaklapéni do prilis velkého uhlu mdZze vyrobek spadnout a zpGsobit zranéni.
Nepokladejte na vyrobek tézké predméty.

- MdZe dojit k poruse vyrobku nebo poranéni osob.

Kdyz pouzivate sluchatka nebo sluchatka do usi, nenastavujte pFilis vysokou Groven hlasitosti.

— Prilis hlasity zvuk mGzZe poskodit vas sluch.
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Cisténi

Na modelech s vysoce lesklym povrchem mUze dojit k vytvéreni bilych skvrn, pokud je v jejich blizkosti
pouzit ultrazvukovy zvlh¢ovac.

~ Chcete-li provést Cisténi vnitini ¢asti monitoru, kontaktujte zadkaznické stiedisko spolecnosti Samsung
(Gdrzba je zpoplatnéna).

Netlacte na obrazovku monitoru rukama ani jinymi pfedméty. Mohlo by dojit k poSkozeni obrazovky.
~ Pri cisténi dbejte opatrnosti, panel a vnéjsi ¢asti modernich LCD monitorl jsou nachylné k poskrabani.
Pri ¢isténi dodrzujte nasledujici kroky.

71 Vypnéte monitora pocitac.

2 Odpojte napajeci kabel od televizoru.

~ Drzte napajeci kabel za zastrcku a nedotykejte se jej mokryma rukama. Jinak mize dojit k poranénf
elektrickym proudem.

3 Otrete televizor Cistym, jemnym, suchym hadfikem.

Namocte mékky hadrik do vody, diikladné jej vyZdimejte a nsledné s nim otrete vnéjsi ¢asti
monitoru.

- Na monitor nepouzivejte Cistici prostredky, které obsahuji povrchové aktivni latky, alkohol nebo
rozpoustédla.

— Nestrikejte vodu a saponat pfimo na vyrobek.
4 Po dokonceni ¢isténi zapojte napéjeci kabel zpét do televizoru.

Zapnéte monitor a pocitac.

Spravné drzeni téla pfi pouzivani monitoru

Zde jsou pokyny pro spravné drzeni téla pfi pouzivani monitoru:

Snazte se drzet rovnd zada.

Vzdalenost o¢i od obrazovky by méla byt 45 az 50cm a na obrazovku byste se méli divat smérem
mirné dold.

Méjte obrazovku pfimo pred sebou.

Nastavte Uhel tak, aby obrazovka neodrazela svétlo.

Méjte lokty v pravém uhlu a udrzujte paze v roviné s hrbetem ruky.
Lokty by mély svirat zhruba pravy Ghel.

Nastavte vysku monitoru tak, aby byla chodidla poloZzena na zemi a kolena udrzujte v Ghlu 90
stupnil nebo vétsim. UdrzZujte paze v pozici pod trovni srdce.

Ulevu od Gnavy o&i doséhnete provadénim o¢nich cvik(i nebo pravidelnym mrkanim.



Priprava

Instalace

Pripevnéni stojanu

~ Nez vyrobek sestavite, polozte jej na rovnou a stabilni plochu tak, aby obrazovka smérovala dold.

~ Demontdz se provadi opacnym postupem nez montaz.

S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G

I

) J/ . J/
Dejte na stlil mékkou tkaninu, abyste vyrobek Po instalaci stojanu umistéte vyrobek do svislé
J chrénili, a poloZte vyrobek na tkaninu tak, polohy.
? aby jeho predni ¢ast smérovala dold. Zasunte
sestaveny stojan do télesa vyrobku ve
=4 @J sméru Sipky zndzornéné na obrazku. Otocte
7 spojovacim Sroubem uprostied stojanu
Umistéte zdkladnu na konektor stojanu ve Otocte spojovacim Sroubem na spodni strané nadoraz, aby byl stojan zcela upevnén.
sméru znédzornéném na obrazku. Zkontrolujte, stojanu nadoraz, aby byl stojan zcela upevnén.

zda je konektor stojanu pevné pripojen.



S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G

(

Zasunte konektor stojanu do télesa
vyrobku ve sméru Sipky zndzornéné na
obrézku. Zkontrolujte, zda je konektor
stojanu pevné pripojen.

J

Otocte spojovacim Sroubem na spodni
strané stojanu nadoraz, aby byl stojan
zcela upevnén.

Zapojte stojan do konektoru stojanu ve sméru

znazornéném na obrazku.

—_—

\.

Bl

J

Po instalaci stojanu umistéte vyrobek do svislé polohy.

Opatreni pfi presouvani monitoru

\ (

. J |\

I

e Pripresouvani drzte monitorza spodnirohy e Nevyvijejte pfimy tlak na obrazovku.

nebo okraje.

¢ Pripresouvani monitoru se nedotykejte

obrazovky.
fx \@ \ )
= = E‘
\. / \. /
e Nedrzte vyrobek vzhliru nohama pouze za ¢ Na monitor netlacte. Mohlo by dojit
stojan. k poskozeni monitoru.

10



Kontrola prostoru v okoli produktu Nastaveni sklonu a vysky vyrobku

Pri umistovani monitoru dbejte na dostatek mista pro odvétravani. Nadmérny narlst vnitfni teploty ~ Barva a tvarvlastnich soucasti se mlze lisit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrd za
maze zplsobit pozar nebo poskozeni vyrobku. PFi instalaci monitoru zajistéte v jeho okoli dostatek Ucelem vylepSenti je vyhrazena bez pfedchoziho upozornéni.
mista v souladu se schématem.
~ Vzhled se mUze lisit v zavislosti na vyrobku. $22D30*G / S24D30*G / S27D30*G
' \
S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G
-2,0° (£2,0°) ~ 21,0° (£2,0°)
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¢ Naklonéni monitoru je nastavitelné.

¢ Uchopte monitor za stfed horni ¢asti a opatrné nastavte jeho naklon.
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S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G Upozornéni

( ) ( M ( M ( M
-3,0° (£2,0°) ~ 25,0° (¥2,0°) 105,0 mm (5,0 mm) @
'
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e Sklon avysku produktu lze upravit.
¢ Uchopte monitor za stfed horni ¢asti a opatrné nastavte jeho vysku.
e Prinastavovani vysky stojanu mdzete slyset urcity zvuk. Ten je zplsoben posuvem kulicky uvnitr )

stojanu pfi nastavovani jeho vysky. Jedna se o bézny zvuk, nikoli o zdvadu produktu.

N
AN

¢ Uchopte levou a pravou stranu monitoru a upravte natocen.
¢ Uchopte monitor uprostfed a nastavte vysku.
e Pfivyrovnavani obrazovky nedrzte rukou pohyblivou ¢ast stojanu. Mohli byste si poranit ruku.

e Neumistujte Zadné pfedméty kolem dolni ¢asti produktu. PFi Gpravé vysky produktu by mohlo dojit
k poSkozeni produktu nebo predmétu.

¢ Nesundavejte svévolné fdlii z panelu. Nebude-li tato podminka dodrZena, mize dojit k omezeni
zérucniho servisu.

Pokud nenf obrazovka v roviné, postupujte ndsledovné.

e Podrzte ramecek na obou okrajich a nastavte thel monitoru tak, aby byla obrazovka v roviné.
(Dévejte pozor, abyste monitor nedrzeli pfimo za displej LCD.)

e Uhel monitoru lze nastavit v rozmezi -3 ° a7 +3 °. (Pouze model S22D30*G / S24D30*G /
S27D30*G.)



Otoceni produktu

~ Barva a tvarvlastnich soucasti se mize lisit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametri za
UCelem vylepSeni je vyhrazena bez pfedchoziho upozornéni.

S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G

-
-92,0° (£2,0°) ~ 92,0° (+2,0°) -45,0° (£3,0°) ~ 45,0° (+3,0°)
] v
] v
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Produkt mlizete otécet tak, jak je uvedeno na obrazku nize.

(_I N\ (2 N r3 A
il ﬂ =
N\ J g Wy, \ J
(4 N (5 N (6 N
's
« ——
\ J N J \_ J

Pred otocenim produktu nezapomente stojan Uplné vytdhnout.

Pokud produkt otocite bez iplného vytazeni stojanu, mlze roh produktu narazit na podlahu a mdze
dojit k jeho poskozeni.

Pri otadceni produktu bud'te opatrni, abyste produkt neposkodili narazem do predmétl nebo
stojanu.
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Zamek proti kradezi
~ Zamek proti kradezi umoznuje vyrobek zabezpecit pfi pouZiti na vefejnych mistech.

~ Tvar a zajistovaci mechanismus zamku je zavisly na vyrobci. Pokyny k pouZiti naleznete v priruckéach
dodavanych se zamkem.

Postup instalace zamku:

Upevnéte lanko zamku k tézkému predmétu, jako je napfiklad stdl.
Protahnéte jeden konec lanka okem na druhé strané lanka.

VloZte zdmek do bezpecnostniho slotu na zadni strané monitoru.

A W N =

Uzamknéte zadmek.
- Zamek je tfeba koupit zvlast.
— Pokyny k pouziti naleznete v pfiru¢kach dodavanych se zamkem.

— Zamky proti kradeZi je mozné zakoupit u prodejctl elektroniky nebo vypocetni techniky.



Technické Udaje sady pro upevnéni na zed (VESA)

~ Sadu pro upevnéni instalujte na pevnou zed, ktera je kolma k podlaze. Pfed upevnénim sady na povrch,
jako je sadrokarton, kontaktujte svého nejblizSiho prodejce, aby vam poskytl dalsi informace. Pokud

produkt instalujete na naklonénou zed, mlZe spadnout a zplsobit vazné zranéni. Sady pro upevnéni na zed

Samsung obsahuji podrobnou instalacni pfiruc¢ku a viechny dily nezbytné pro montaz.

Nepouzivejte Srouby, které jsou delSi nez Srouby standardni délky nebo neodpovidaji specifikaci
SroubU standardu VESA. PFilis dlouhé Srouby mohou poskodit vnitrek televizoru.

Pri montazich na sténu, které neodpovidaji specifikaci Sroubl standardu VESA, se miize délka
Sroub lisit v zavislosti na specifikaci sady pro upevnéni na zed.

Neutahujte Srouby pFilis pevné. Mohlo by dojit k poSkozeni televizoru nebo k jeho padu a nésledné
ke zranéni osob. Spole¢nost Samsung neni zodpovédnd za tento druh poskozeni nebo zranéni.

Spole¢nost Samsung neni zodpovédnd za poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby v pfipadé pouziti
drzéku na zed'jiného nez uvedeného, popfipadé drzéku, ktery neodpovida standardu VESA, nebo
v pripadé nedodrZeni pokynd k instalaci vyrobku.

Neprovadéjte montaz televizoru na sténu se sklonem vétsim nez 15 stupnd.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny standardni rozméry sad pro upevnéni na zed.

~
Drzak na sténu
h Produkt
i
o)
C
J
Nazev modelu Specifikace otvorlipro  C Standardni Mnozstvi
Srouby standardu VESA Sroub
(A* B) v milimetrech
S22D40*G / S24D40*G/ 100,0x100,0 60~80mm M4 4
S27D40*G / S22D30*G /
S24D30*G / S27D30*G

~ Sadu pro upevnéni na zed neinstalujte, kdyz je televizor zapnuty. Mohlo by dojit ke zranéni osob
elektrickym proudem.
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Ovladaci panely

~ Barva a tvarvlastnich soucasti se mlze lisit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrd za

Ucelem vylepSeni je vyhrazena bez predchoziho upozornéni.

~ Produkt miiZete zapnout tla¢itkem (@) a potom miiZzete pouzit privodce funkénimi tlagitky. Privodce

funkénimi tlaitky se zobrazi po stisknutf tlatitka @), kdy? je produkt zapnuty.

Céasti

Popis

Pomoci tohoto vicesmérového tlacitka zapnete napdjeni nebo
mUZete prochazet menu.

kontrolka LED napéjeni

Tato LED kontrolka udava stav napajeni.

~ Na obrazovce nastaveni mizete rozhodnout, zda méa LED kontrolka
svitit ¢i nikoli. ([IT] > System - Power LED On)

Privodce funkénimi tlacitky

Priivodce funkenimi tla¢itky pouzijete stisknutim tlagitka (©), kdyz je
obrazovka zapnuta.

Return

S522D40*G / S24D40*G / S27D40*G

kontrolka LED
napajeni
| _—
i NAHORU i | |

<Zadni strana>

VPRAVO

STISKNETE(ENTER)
DOLU

Vlastni tlacitko

Return

522D30*G / S24D30*G / S27D30*G

Vlastni tlacitko

o Vlastni tlacitko se pouziva pro primy pfistup k funkci nastavené v
menu Setup Custom Key.
e Setup Custom Key

~ Prejdéte do menu [[J] = System - Setup Custom Key a zméfite
vlastni tlacitko.

~ Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

Zména vstupniho zdroje. Pokud dojde ke zméné vstupniho zdroje,

—): | Source
zobrazi se v levém hornim rohu obrazovky zprava.
Zobrazi hlavni nabidku na obrazovce.
Chcete-li aktivovat ¢i deaktivovat zamknuti menu, zobrazte
obrazovku ,Menu (stisknutim pravé ¢asti tla¢itka @), prejdéte
I:I:[I Menu k daldimu kroku a poté stisknéte levou ¢ast tlagitka (©) a 10 sekund je
v této poloze podrzte, dokud nezmizi obrazovka menu.
Je-li aktivni zamknuti nabidky, jsou k dispozici moznosti Brightness,
Contrast, Eye Saver Mode, Volume a Information.
@ Eye Saver Mode 5ktIVUJe Eye Saver Mode.
Pouze model S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.
@ Power Off Vypnuti produktu.
(:) Return Zavieni nabidky.




$22D30*G / S24D30*G / S27D30*G
Rezim HDMI

Priivodce smérovymi tlacitky

~ Na obrazovce privodce smérovymi tlacitky se po zapnuti obrazovky produktu nebo pri zméné vstupniho
zdroje zobrazi nasledujici moznosti nabidky.

Brightness

S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G Source

u Eye Saver Mode
ﬂ Volume

m Source D NAHORU/DOLO:Nastavem’funkceBrightness,Contrast,Sharpness.

Features

Eye Saver Mode Off

e DOLEVA/DOPRAVA: Nastaveni funkce Source.

Features

o STISKNETE(ENTER): Priivodce funkénimi tlagitky displeje.

Eye Saver Mode Off Rezim Analog

Brightness

~ Obrazovka priivodce smérovymi tlacitky zobrazuje, zda je rezim Eye Saver Mode aktivni. (Off, Low, High)

~ Pokud se na produktu nezobrazi menu 0SD, miizete tlacitko (8 pouzit podle nasledujici tabulky.

Auto Adjustment
¢ NAHORU: Nastavenf funkce Brightness, Contrast, Eye Saver Mode.

o DOLU: Nastaveni funkce Volume, Mute. Source
e DOLEVA/DOPRAVA: Nastaveni funkce Source.

" o VT Features
e STISKNETE(ENTER): Priivodce funk&nimi tlacitky displeje.

Eye Saver Mode Off

NAHORU: Nastaveni funkce Brightness, Contrast, Sharpness.

DOLU: Nastaveni funkce Auto Adjustment.
~ Zména rozliSeni v nabidce Vlastnosti zobrazeni aktivuje funkci Auto Adjustment.

~ Tato funkce je dostupna pouze v rezimu Analog.

DOLEVA/DOPRAVA: Nastaveni funkce Source.

STISKNETE(ENTER): Priivodce funkénimi tlacitky displeje.



Pripojeni a pouzivani vstupnich
zarizeni

Pred pripojenim produktu si prectéte
nasledujici pokyny.

71 Predinstalaci produktu ovérte tvar obou portt dodanych signélovych kabell a tvar a umisténi
portl na produktu a externim zafizen.

2 Pred pfipojenim produktu nezapomerite z produktu i z externiho zafizeni odpojit napéjeci kabely.

Zabranite tim poskozeni produktu v dlsledku zkratu ¢i nadproudu.

3 Pospravném zapojeni vsech signalovych kabell pripojte napajeci kabely zpét k produktu a
externimu zafizeni.

4 Po dokonceni pripojeni siv zdjmu spravného pouzivani produktu nezapomernite precist prirucky,
které obsahuji dalsi informace o funkcich produktu, bezpec¢nostnich opatrenich aj.
~ Dostupné konektory a kabely se mohou u réiznych vyrobka lisit.

~ Dostupné konektory se mohou lisit podle typu vyrobku.

Konektory

~ Dostupné funkce se mohou liit v zavislosti na modelu monitoru. Barva a tvar vlastnich soucasti se
maze liSit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrl za icelem vylepseni je vyhrazena bez
predchoziho upozornéni. Viz konkrétni vyrobek.

§22D30*G / S24D30*G / S27D30*G S22D40*G / S24D4A0*G / S27DA0*G

@‘.:1‘“ h ] [ o = ‘
§ [] /G
s
; ——
N
( DC**v HDMI & PCE ) ( DPE  HDMIE1 HDMIE2 R R (SERVICE) »&-PC 22 ﬂ)
[ ® == c__ \ [ H o]
J
Konektor Popis

= (SERVICE) e Slouzi k pfipojenf k zafizeni USB.
e Pouzito k aktualizaci softwaru.

= SlouZzi k pfipojeni k zafizeni USB.
n Pripojuje se do vystupniho zvukového zafizeni, napr. sluchatek.
HDMIE Umoziuje pfipojeni ke zdrojovému zafizeni pomoci kabelu HDMI.
HDMIE1
HDMIE'2
DPE Slouzi k pfipojeni k pocitaci pomoci kabelu DP.
< PCR Pripojuje se k pocitaci prostrednictvim kabelu USB.
~ Tento port lze pripojit pouze k pocitaci.
PC& Pripojuje se k pocitaci prostrednictvim kabelu D-SUB.
lw) Pripojte napdjeci kabel do produktu.

DC **V Pfipojeni adaptéru AC/DC.




Pripojeni a uzivani PC

Pouzijte pfipojeni vhodné pro vas pocitac.
" Kdyz pfipojite zdrojové zafizeni pomoci adaptéru, produkt nemusi fungovat spravné — coz zavisi na
vlastnostech adaptéru.

~ Dostupné funkce se mohou lisit v zavislosti na modelu monitoru. Specifikace portl pro kazdy produkt
najdete na strdnce Konektory.

Pripojeni pomoci kabelu HDMI

HDMIE
HDMIE 1
HDMI& 2

~ Doporucujeme pouzit kabel HDMI, ktery je pfilozeny jako pfislusenstvi. Neni-li sou¢asti baleni, pouzijte
schvéleny kabel HDMI. Pouziti neschvaleného kabelu HDMI mUze zpdsobit snizeni kvality obrazu.

Pripojeni pomoci kabelu DP
DPE/

]

|

~ Doporucujeme pouzit kabel DP, ktery je pfiloZzeny jako pFislusenstvi. Neni-li soucasti baleni, pouZijte kabel

DP o délce 1,5 m nebo kratsi.

" Pouzijte kabel DP1.2 nebo novéjsi (s certifikaci VESA) a prislusny konektor.

Pripojeni sluchatek nebo sluchatek do usi

~ Aktivujete-li zvuk prostiednictvim kabelu HDMI-HDMI nebo DP, pouZijte sluchatka nebo sluchatka do usi.

~ Konektor sluchatek podporuje pouze 3-vodicovy konektor typu TRS (tip-ring-sleeve).

Pripojeni pomoci kabelu D-SUB (analogovy)

PCE

@
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Pripojeni napajeni Pripojeni monitoru k pocitaci jako rozboCovace USB
Pri pouziti produktu jako rozbocovace mizete pripojit a pouzivat nékolik riznych zdrojovych zafizeni
S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G najednou.

~ Nazvy a pocet portl se mohou lisit v zavislosti na modelu.

O /[ o

S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G

S0 [—=

O &

0
]

)

*<> (SERVICE), *=+ @

< <>PCE
71 Pripojte napéjeci kabel k adaptéru AC/DC. Poté pripojte adaptér AC/DC ke konektoru DC **V na = """"""" Q

zadni strané cloudboxu.

~ Jmenovitd spotfeba energie adaptéri se lisi podle modelu. Pouzivejte adaptér odpovidajici specifikacim ~ Chcete-li, aby bylo zafizeni USB rychleji rozpoznano a rychleji se spougtélo, pfipojte jej ke konektoru o<
spotfeby energie daného modelu. na produktu. Zafzeni USB a pocita¢ maji vliv na rychlost ¢teni/ zapisu.
2 Déle pfipojte napajeci kabel do elektrické zasuvky. "V pfipadé problém souvisejicich s technologii USB zplisobenych opera¢nim systémem, programy ¢i

3 Stisknutim tla¢itka © na produktu zapnéte produkt. softwarem se obratte na prislusné dodavatele.
— VWstuoni napdt! . tomatick ~ Vzhledem k tomu, Ze je na trhu celé fada zafizeni USB, nemGzeme zarucit, Ze nase vyrobky budou se véemi
stupni napéti se prepne automaticky.
Jetep . Prep / fungovat.
S22D40*G / S24DA0*G / S27DA0G ~ Externi velkokapacitni pevny disk vyzadujici externi napajeni bezpodminecné pripojte ke zdroji napéjent.
~ Spole¢nost Samsung nenf zodpovédnéa za problémy nebo poskozeni externich zafizeni zplsobena pouzitim

nevhodného kabelu pro pripojeni.

~ Neékteré vyrobky nepodporuji standard USB, miize proto dojit k nespravné funkci zafizen.

Vyrobek mlzete zacit pouzivat po zapojeni napajeciho kabelu do elektrické zasuvky a do konektoru §
vyrobku.

~ Vystupni napéti se prepne automaticky.



Usporadani kabell

§22D30*G / S24D30*G / S27D30*G

Naklonite displej podle obrazku.

Usporadejte kabely podle obrazku tim, Ze je
déate do drzéku kabel(i na stojanu (DRZAK
KABELU NA STOJANU).

Montdz je dokoncena.

Pripojte odpovidajici kabely.

S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G

( 1 2\
I
1 A

Naklorite displej podle obrazku.

( N

Otocte produkt do vodorovné polohy.

Usporédejte kabely podle obrazku tim, Ze je
déte do drzéku kabeld na stojanu (DRZAK
KABELU NA STOJANU).

Montaz je dokoncena.
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7

Nastaveni optimalniho rozliseni

PFi prvnim zapnuti monitoru po zakoupeni se zobrazi informacni zprdva o nastaveni optimalniho

rozlisen.

Vyberte jazyk vinformacni zpravé a zmérite rozliSeni ve vaSem pocitaci na optimalni hodnotu.

~ Pokud nenivybréno optimalni rozliSeni, zpréva se zobrazi az trikrat po urcitou dobu, a to i v pfipadé, ze
dojde k vypnuti a opétovnému zapnuti monitoru.

~ Pokud chcete nastavit optimalni rozliseni pro svij pocitac. Prectéte si (otazky a odpovédi) - ,Jak lze

zmeénit rozliseni?”
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Menu

Priivodce funk&nimi tlacitky - [I1]

~ Dostupné funkce se mohou lisit v zavislosti na modelu monitoru. Barva a tvar vlastnich soucasti se 2.
maze liSit od vzhledu na obrézku. Zména technickych parametrl za Gcelem vylepseni je vyhrazena bez

Popis

predchoziho upozornéni. Picture Mode

Picture

2. Popis

Picture Mode Tato nabidka poskytuje optimalni kvalitu obrazu vhodnou pro
prostredi, kde bude vyrobek pouzivan.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Eye Saver
Mode.

S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G

RPG: Tento rezim je optimalizovén pro 3D grafiku a okamzité
zasilani zprav na obrazovce hry typu RPG (Role Playing Game).

RTS: Zvyste teplotu barev a kontrastni pomér a vylepsSete
viditelnost obrazovky RTS (Real-Time Strategy) a minimapy.

FPS: Zvyste jas tmavsich oblasti obrazovky pro hry typu
FPS (First-Person Shooter). Tento rezim zvysuje viditelnost
protivnikd béhem hry typu FPS (First-Person Shooter).

Sports: Umoznuje ziskat jas a ostrost monitord vhodnych pro
sledovani sportu.

Original: Umoznuje ziskat ryzi obrazovou kvalitu obsahu bez
vylepSeni barev.

Custom: Podle potreby prizplsobte kontrast a jas.

V rezimu PC

e Entertain: Umoznuje ziskat ostry a Zivy obraz s vylepSenim
barev.

e Graphic: Umoznuje ziskat kvalitu obsahu s obrazky bez vylepseni
barev.

e Eco: Tato obrazovka zajiStuje Usporu energie.

e Game Standard: UmoZiuje ziskat kvalitu obrazu vhodnou pro
hrani her.




2.

Popis 2.

Popis

Picture Mode

Vrezimu AV Picture Mode

Je-li externi vstup pfipojen prostfednictvim konektoru HDMI, DP

a rezim PC/AV Mode je nastaven na hodnotu AV, Picture Mode ma

k dispozici jedenact automatickych nastaveni obrazu (Dynamic,
Standard, Eco, Movie, Game Standard, FPS, RTS, RPG, Sports,
Original a Custom), kterd jsou tovarné prednastavena. Mlzete zvolit
nastaveni Dynamic, Standard, Eco, Movie, Game Standard, FPS, RTS,
RPG, Sports, Original nebo Custom. PFi zvoleni moznosti Custom je
obraz automaticky nastaven podle vaseho vlastniho nastaveni.

~ Podporované porty se mohou Lisit v zavislosti na produktu.

e Dynamic: Volbou tohoto nastaveni ziskate ostfejsi obraz nez v
rezimu Standard.

¢ Standard: Tento rezim zvolte, pokud je okoli jasné.

e Eco: Tato obrazovka zajistuje Usporu energie.

RTS: Zvyste teplotu barev a kontrastni pomér a vylepsete
viditelnost obrazovky RTS (Real-Time Strategy) a minimapy.

FPS: Zvyste jas tmavsich oblasti obrazovky pro hry typu
FPS (First-Person Shooter). Tento rezim zvysuje viditelnost
protivnikd béhem hry typu FPS (First-Person Shooter).

Sports: Umoznuje ziskat jas a ostrost monitord vhodnych pro
sledovani sportu.

Original: Umoziuje ziskat ryzi obrazovou kvalitu obsahu bez
vylepSeni barev.

Custom: Tento reZim zvolte, pokud chcete nastavit obraz podle
vlastni volby.

~ Vstupni zdroj mé rozliseni 480p, 576p, 720p nebo 1080p a monitor
zobrazuje normalné. (Nékteré modely nemusi uvedené signaly
podporovat.).

e Movie: Tento rezim zvolte, pokud je okoli tmavé. Rezim je
energeticky Usporny a Setf{ vase oci.

e Game Standard: UmoZnuje ziskat kvalitu obrazu vhodnou pro
hranf her.

e RPG: Tento rezim je optimalizovan pro 3D grafiku a okamzité
zasilani zprdv na obrazovce hry typu RPG (Role Playing Game).




2. Popis 2. Popis

Picture Mode Tato nabidka poskytuje optimalni kvalitu obrazu vhodnou pro Picture Mode Vrezimu AV
prostredi, kde bude vyrobek pouzivan.

Je-li externi vstup pfipojen prostfednictvim konektoru HDMI reZim

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Eye Saver PC/AV Mode je nastaven na hodnotu AV, bude mit funkce Picture
Mode. Mode k dispozici ¢tyfi automaticka nastaveni obrazu (Dynamic,
~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Eco Saving Standard, Movie a Custom), kterd jsou tovarné pfednastavena.
Plus. MdizZete zvolit nastaveni Dynamic, Standard, Movie nebo Custom.
~ Tato nabidka nenf k dispozici, pokud je aktivovana funkce Game Mode. Pfi zvoleni moznosti Custom je obraz automaticky nastaven podle
vaseho vlastniho nastaveni.
S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G
o e Dynamic: Volbou tohoto nastaveni ziskate ostFejsi obraz nez v
Vrezimu PC

rezimu Standard.
e Custom: Podle potreby prizplsobte kontrast a jas.

¢ Standard: Tento rezim zvolte, pokud je okoli jasné.
e Standard: Umoznuje ziskat kvalitu obrazu pro Gpravu

dokumentti nebo pouZivani Internetu. e Movie: Tento rezim zvolte, pokud je okoli tmavé. ReZim je

energeticky Usporny a Setfi vase oci.
e Cinema: UmoZfuje ziskat jas a ostrost monitor( vhodnych pro

sledovani videa a obsahu disku DVD. e Custom: Tento rezim zvolte, pokud chcete nastavit obraz podle

vlastnivolby.
e Dynamic Contrast: Umoznuje ziskat vyvazeny jas

M o S . ~ Vstupni zdroj mé rozliseni 480p, 576p, 720 bo1080 it
prostrednictvim automatického nastaveni kontrastu. ° Upm,z rol m? rovz lsevm ) P P P n,e ¢ ,pé m?m or
zobrazuje normalné. (Nékteré modely nemusi uvedené signaly
podporovat.).
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2. Popis 2. Popis
Brightness Nastaveni celkového jasu obrazu. Color Nastaveni drovni sytosti barev.
Cim vy33{ bude hodnota jasu, tim bude obraz svétlejsi. ~ Tato nabidka nenik dispozici, pokud je aktivovana funkce Eye Saver
~ Tato nabidka nenf k dispozici, pokud je aktivovana funkce Eye Saver Mode.
Mode. ~ Tato moznost neni k dispozici, pokud je Picture Mode v rezimu Cinema
~ Tato nabidka nenf k dispozici, pokud je funkce Picture Mode nastavena nebo Dynamic Contrast. (Pouze model S22D30*G / 524D30%G /
na rezim Dynamic Contrast. (Pouze model S22D30*G / S24D30*G / 527D30%G.)
S27D30*G.) ~ Tato nabidka nenf k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Game Mode.
~ Tato nabidka nenf k dispozici, pokud je aktivovéana funkce Eco Saving (Pouze model 522D30*G / S24D30*G / 527D30*G.)
Plus. (Pouze model S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.) Tint (G/R) Nastaveni poméru drovni odstind zelené a ¢ervené. Cim jsou
~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Save Energy. hodnoty vys3i, tim syt&jsi bude Cervend a zelend barva.
(Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.) ~ Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27DA0*G.
Contrast Nastaveni kontrastu mezi objekty a pozadim ~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Eye Saver
Cim vy33( bude hodnota kontrastu, tim budou objekty na obrazovce Mode.
zretelngjsi. Contrast Enhancer Abyste predesli nadmérnym rozdilim mezi svétlymi a tmavymi
~ Tato moznost neni k dispozici, pokud je Picture Mode v rezimu Cinema oblastmi, pouzijte automatické vyvazeni kontrastu.
nebo Dynamic Contrast. (Pouze model S22D30*G / S24D30*G / e Off /Low / High
S27D30*G.) _
Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.
~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Game Mode. — st bidk K di ici. pokud fe aktivovana funkce Eve S
(Pouze model S22030%G / S24D30%G / S27D30*G.) Ma Z nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Eye Saver
ode.
Sharpness Zvyraziuje nebo rozmazéava obrysy objektd

Cim bude hodnota vy&si, tim budou obrysy objekt(i vyraznéjsi.

~ Tato moznost neni k dispozici, pokud je Picture Mode v rezimu Cinema
nebo Dynamic Contrast. (Pouze model S22D30*G / S24D30*G /
S27D30*G.)

" Tato nabidka nenf k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Game Mode.
(Pouze model S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.)

Color Tone

Vyberte barevny odstin, ktery nejlépe odpovida vasim pozadavkim
na zobrazen.
~ Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Eye Saver
Mode.
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2.

Popis 2.

Popis

White Balance

Umoziuje nastavit teplotu barev obrazu tak, aby bilé objekty Shadow Detail
vypadaly jesté bélejsi.
" Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27DA0*G.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Eye Saver
Mode.

Upravte jas tmavych obrazk(. Detaily Cerné se zlepsuji, kdyz se
hodnota blizi 5.
" Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27DA0*G.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Eye Saver
Mode.

Red Color Space

Nastaveni Grovné sytosti ¢ervené. Hodnoty blizici se 50 znamenaji
vétsi intenzitu barvy.

Green

Nastaveni (rovné sytosti zelené. Hodnoty bliZici se 50 znamenaji

Nakonfigurovanim nastaveni barevného prostoru upresnite
spektrum barev na obrazovce.

~ Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

~ Tato nabidka nenf k dispozici, pokud je aktivovana funkce Eye Saver
Mode.

vetsi intenzitu barvy. Dynamic Brightness

Blue

Nastaveni (rovné sytosti modré. Hodnoty bliZici se 50 znamenaji
vétsiintenzitu barvy.

Reset

Obnovi vychozi hodnoty nastaveni vyvazeni bilé.

Gamma

Automatické nastaveni jasu umoziuje zajistit nejlepsi mozny
kontrast obrazovky v aktuéalnich podminkach.
~ Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27DA0*G.

" Tato nabidka nenf k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Eye Saver
Mode.

~ Tato nabidka nenf k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Eco Saving
Plus.

Nastaveni stfedni Grovné jasu. Black Level
" Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27DA0*G.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Eye Saver
Mode.

Optimalizace jasu a kontrastu obrazu HDMI nastavenim urovné
¢erné obrazového signalu.

V takovém pripadé je mozné pouzit k Gpravé kvality obrazu funkci
Black Level.

e Auto/Normal/Low

" Tato funkce je dostupnéa pouze v rezimu HDMI.

~ Black Level nemusi byt kompatibilni s nékterymi zdrojovymi
zafizenimi.

~ Funkce Black Level se aktivuje pouze pfi urcitém rozliseni AV,

napfiklad 480p pfi 60 Hz, 576p pfi 50 Hz, 720p pfi 60 Hz a 1080p pfi
60 Hz.
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2.

Popis

2.

Popis

Eye Saver Mode

Eye Saver Mode V tomto rezimu je nastavena optimalni kvalita
obrazu, kterd snizuje ndmahu odi.

Je-li u polozky Eye Saver Mode nastavena moznost On, intenzita
modrého svétla o vinové délce priblizné 400 nm klesne tak, aby byla
zajisténa optimalni kvalita obrazu potfebna ke snizeni namahani oci.

Game Mode

Konfigurujte nastaveni obrazovky produktu pro herni rezim.
Funkci pouzijte, pokud hrajete hry na pocitaci, nebo je-li pfipojena
herni konzola, jako napfiklad PlayStation™ nebo Xbox™.

~ Pouze model S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Eye Saver
Mode.

" Dojde-li k vypnuti monitoru, aktivaci rezimu Uspory energie nebo
zmeéné vstupniho zdroje, prejde rezim Game Mode do stavu Off i v
pripadé, Ze je nastaven na On.

Chcete-li, aby rezim Game Mode z(stal stale zapnuty, zaskrtnéte
moznost Always On.

Response Time

Zrychlenim frekvence odezvy panelu ziskate Zivéjsi a prirozengjsi

obraz videa.

" Rezim Standard pouzivejte, pokud pravé neprehravate videa a
nehrajete hry.

Screen Ratio

Zvolte velikost a pomér stran obrazu na obrazovce.

V rezimu PC

e Auto/Wide

VreZzimu AV

e 4:3/16:9/Screen Fit

~ Tato funkce nemusi byt v zavislosti na konektorech monitoru
podporovana.

~ Zména parametru Screen Ratio je dostupna pfi splnéni nasledujicich
podminek.
~ Vstupni zdroj méa rozliseni 480p, 576p, 720p nebo 1080p a monitor
zobrazuje normalné. (Nékteré modely nemusi uvedené signaly
podporovat.).

~ Tyto moznosti lze nastavit pouze v pripadé, Ze je externi vstup
pripojen prostrednictvim portu HDMI, DP a polozka PC/AV Mode je
nastavena na hodnotu AV.

~ Podporované porty se mohou lisit v zavislosti na produktu.
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Popis

Screen Adjustment

Upravte polohu obrazu nebo zvyste kvalitu obrazu.

e H-Position: Pfesune obraz doleva nebo doprava.
e V-Position: Posurte obrazovku nahoru nebo dold.

~ Pripojeni pomoci kabelu HDMI, DP.

~ Podporované porty se mohou liit v zavislosti na produktu.

~ Tato nabidka je k dispozici pouze tehdy, pokud je funkce Screen
Ratio nastavena na moznost Screen Fit v rezimu AV.
Pokud je signal 480p, 576p, 720p nebo 1080p pfipojen jako
vstup v rezimu AV a produkt m(ze zobrazovat normalné, vyberte
moznost Screen Fit a upravte horizontalni a vertikalni polohu v 0 az
6 Urovnich.

"~ Coarse, Fine: Tato funkce je dostupna pouze v rezimu Analog. (Pouze
model S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.)

Obnoveni vsech nastaveni obrazu na vychozi hodnotu od vyrobce.
" Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

OnScreen Display

2. Popis
Transparency Nastavenf priihlednosti pro okna nabidek.
Position e H-Position: Pfesune polohu nabidky doleva nebo doprava.
e V-Position: Posurite polohu nabidky nahoru nebo dold.
Language Nastavuje jazyk nabidky.
~ Nastaveni jazyka ma vliv pouze na jazyk nabidky na obrazovce.
~ Nema vliv na fungovéni aplikaci v pocitaci.
Display Time Nastavte dobu, jak dlouho zlstane nepouzivané okno nabidky na

obrazovce.

Display Time Info

Zobrazuje dobu, kterd zbyva, nez zmizi okno menu. Dobu zobrazenf
menu lze nastavit v nastaveni Menu.

" Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.
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System

2. Popis

Save Energy

Spotrebu energie mizete snizit Gpravou nastaveni jasu.

Pouze model 522D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

Eco Saving Plus

Umoziuje snizit spotiebu energie v porovnéni se spotiebou pfi

maximalni Urovni jasu.

Off: Deaktivuje funkci Eco Saving Plus.

Auto: Spotreba energie automaticky klesne 0 10% oproti
aktudlnimu nastaven.

(Mira snizeni spotreby energie zavisi na jasu obrazovky.)

Low: Umoznuje uSetfit az 25 % energie v porovnani se spotrebou
pfi maximalni drovnijasu.

High: Umoziuje uSetfit az 50 % energie v porovnani se
spotiebou pfi maximalni Grovni jasu.

" Pouze model 522D30*G / S24D30*G / S27D30*G.

Tato moznost nenf k dispozici, pokud je Picture Mode v rezimu
Dynamic Contrast.

Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Game Mode.

Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Eye Saver
Mode.

P Volume

Zménte nastaveni hodnoty Volume.

Pouze model 522D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

2.

Popis

Dynamic Brightness

Automatické nastavenf jasu umozZziuje zajistit nejlepsi mozny
kontrast obrazovky v aktudlnich podminkach.

Pouze model S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.

Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Eye Saver
Mode.

Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Eco Saving
Plus.

Tato moznost nenf k dispozici, pokud je Picture Mode v rezimu
Dynamic Contrast.

Off Timer Plus

Off Timer

Off Timer: Zapnéte rezim Off Timer.

Turn Off After: Casovac vypnuti lze nastavit v rozsahu 1az 23
hodin. Monitor se automaticky vypne po urcitém poctu hodin.

— Tato moznost je k dispozici, pouze pokud je funkce Off Timer
nastavena na On.

U produktd urc¢enych pro trh v nékterych oblastech je funkce Off
Timer nastavena tak, aby byla automaticky aktivovana 4 hodiny po
zapnuti monitoru. K tomu dochazi v souladu s predpisy napéjent.
Pokud si nepfejete, aby se ¢asovac aktivoval, prejdéte na polozku [[T]
- System - Off Timer Plus a nastavte polozku Off Timer na Off.

Eco Timer

Eco Timer: Zapnéte rezim Eco Timer.
Eco Off After: Eco Timer lze nastavit v rozmezi 10 a 180 minut.
Monitor se automaticky vypne po uplynuti urcité doby.

- Tato moznost je k dispozici, pouze pokud je funkce Eco Timer
nastavena na On.

PC/AV Mode

Nastavte PC/AV Mode na hodnotu AV. Velikost obrazu se zvétsi.

Tato moznost je uzite¢na pri sledovani filma.

Jsou podporovany pouze produkty s oblasti zobrazeni 16:9 nebo 16:10.
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2. Popis 2. Popis
Source Detection Pro rozeznani vstupniho zdroje zvolte bud metodu Auto, nebo Accessibility Tato funkce umoziuje nakonfigurovat pfistupnost.
Manual. ~ Pouze model 522D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

~ Pouze model S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.

DisplayPort Ver.

Vyberte verzi rozhrani DisplayPort, kterou chcete pouZit.

~ Nespravné nastaveni mize zplsobit zobrazeni prazdné obrazovky.
V takovém pripadé zkontrolujte specifikace zafizeni.

~ Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

Auto Source Switch

Po aktivaci se novy pripojeny zdroj zobrazi automaticky.
~ Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

~ Vzavislosti na modelu nebo geografické oblasti nemusi byt tato
funkce podporovana.

Key Repeat Time

Umozniuje fidit frekvenci odezvy tlacitka, pokud je toto tlacitko
stisknuto.

Lze vybrat hodnoty Acceleration, 1 sec nebo 2 sec. Je-livybrana

e SeeColors Mode: Umozriuje barvoslepym uZivatelim vychutnat
si syté barvy. Tuto funkci zapnéte, pokud chcete prizpisobit
barvy podminkédm okolniho prostfedi a vidét na obrazovce syté
barvy.

" Nékteré nabidky nejsou v rezimu SeeColors Mode k dispozici.

~ Tato funkce nemusi byt u nékterych modeld podporovana.

¢ High Contrast: Zvysi kontrast v nabidce nastaveni mezi textem a
pozadim.

e Grayscale: Zménivnimani barev na obrazovce na ¢ernobily tén.

e ColorInversion: Umoziuje prevratit barvy menu Nastaveni.
Z bilé se stane Cernd, z Cerné se stane bilé a ostatni barvy se
prevrati v souladu se svymi RGB hodnotami.

hodnota No Repeat, prikaz bude reagovat jen jednou, pokud je
tlacitko stisknuto.

Setup Custom Key

Power LED On

Konfiguraci nastaveni zapnéte nebo vypnéte LED napéjeni ve spodni

Nastavte vlastni tlacitko, abyste mohli pfimo nastavit zvolenou
funkci.

~ Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

Casti produktu.
e Working: LED sviti, kdyZ je produkt zapnuty.
e Stand-by: LED sviti, kdyzZ je produkt vypnuty.

SeeColors Mode

Umozriuje barvoslepym uZivatelm vychutnat si syté barvy. Tuto
funkci zapnéte, pokud chcete prizplsobit barvy podminkam
okolnfho prostfedi a vidét na obrazovce syté barvy.

~ Pouze model S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.
" Nékteré nabidky nejsou v rezimu SeeColors Mode k dispozici.

~ Tato funkce nemusi byt u nékterych modell podporovana.
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Support

2.

2.

Popis

Software Update

Popis

Self Diagnosis

Tento test pouzijte ve chvili, kdy mate problém s obrazem na
monitoru.

Béhem automatické diagnostiky nikdy vyrobek nevypinejte, ani
neménte vstupni zdroj. Je-li to mozné, nepokousejte se testovani
prerusit.

Software Update

Software aktualizujte pomoci souboru aktualizace na pamétovém
zarizeni USB.

1

Soubor s aktualizaci (ve formatu .img) staZzeny z webové stranky
Samsung (http://www.samsung.com) uloZte na zafizeni USB.

Pamétové zarizeni USB pfipojte do portu e< (SERVICE) na
monitoru.

Vyberte [TT] = Support = Software Update.

~ Do portu e (SERVICE) neni pripojeno zafizeni USB.

~ Soubory na pfipojeném zafizeni USB nejsou v kompatibilnim
formatu.

~ Na pripojeném zarizeni USB nebyly nalezeny zadné platné soubory
aktualizace. (Na pamétovém zafizeni nejsou uloZeny zédné soubory
aktualizace nebo jsou ndzvy soubord nespravné.)

~ Aktualizace se nespusti, pokud stazeny software neodpovida
softwaru nainstalovanému v monitoru. Zkontrolujte konzistentnost
softwaru pres [IT] - Support = Information.

~ Nevypinejte produkt, dokud nebude aktualizace dokoncena. A pfi
aktualizaci se do maximalni mozné miry snazte zabranit prerusovani.
Pri preruseni aktualizace se software produktu obvykle vrati na
predchozi verzi.

~ Béhem aktualizace z USB se mize barva obrazovky zménit nebo mize
obrazovka blikat, to vSak neznamené potize s monitorem. Protoze
aktualizace softwaru normélné probiha, pockejte na dokonceni
aktualizace.

Proved'te aktualizaci podle pokyn(l na obrazovce.
Register Product

Podivejte se, jak mizete produkt zaregistrovat.
~ Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

Zobrazte si aktuélni informace o softwaru. Vice informaci najdete na
soucasné obrazovce monitoru.

Po dokonceni aktualizace se vyrobek automaticky vypne a znovu
zapne. Poté vyrobek vypnéte.
Information
Po vypnuti vytdhnéte sitovy kabel z elektrické zasuvky a poté jej
znovu zapojte.
Reset All

Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

UmozZniuje vratit veSkera nastaveni monitoru na vychozi tovarni
nastaveni.

Chcete-li provést aktualizaci softwaru pres zafizeni USB, musite jej
nejdrive naformatovat na FAT32.

Pokud aktualizaci provadite pomoci zafizeni USB, pouzijte USB 3.0
nebo starsi.

Pri provadéni aktualizace musi byt v kofenovém adresari ulozen pouze
jeden soubor IMG (.img).

Pokud se zobrazi zprava No USB devices detected. Please check and
try again., mohou byt d@ivody nasledujici.
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Instalace softwaru

Easy Setting Box

=Ml Easy Setting Box

Funkce Easy Setting Box umozruje uzivatelim pouzivat monitor prostfednictvim segmentovani na vice
oddild.

Chcete-li nainstalovat nejnovéjsi verzi Easy Setting Box, stahnéte si ji zwebu Samsung.
(http://www.samsung.com)

~ Pokud po instalaci neprovedete restartovani pocitace, software nemusi pracovat spravné.

~ Vzavislosti na operacnim systému pocitace a na specifikacich monitoru se nemusi zobrazit ikona Easy
Setting Box.

~ JestliZze se nezobrazi ikona zastupce, stisknéte tlacitko F5.

Omezeni a problémy s instalaci

Instalaci softwaru Easy Setting Box mdze ovlivnit graficka karta, zakladni deska pocitace a sitové
prostredi.

PoZadavky na systém

0S Hardware
e Windows 7 32bitova/64bitova e Minimalné 32 MB paméti
¢ Windows 8 32bitova/64bitova e Minimalné 60MB volného mista na pevném disku

e Windows 8.1 32Bit/64Bit
e Windows 10 32bitova/64bitova
e Windows 11 32Bit/64Bit

Instalace ovladace

Chcete-li nainstalovat nejnovéjsi verzi ovladace produktu, stahnéte si ji zwebu Samsung.
(http://www.samsung.com)

~ Nastaveni optimalniho rozliSeni a frekvence monitoru zajistite instalaci prislusného ovladace zarizeni.



Privodce odstranovanim potizi

Pozadavky pred kontaktovanim centra sluzeb
zdkaznikim spole¢nosti Samsung

~ Predtim, nez se obrétite na zakaznické stredisko spole¢nosti Samsung, ovérte nasledujicim zplsobem
funkci vyrobku. Pokud se problém nevyfesi, kontaktujte zakaznické stredisko spole¢nosti Samsung.

Diagnostika produktu (problém s obrazem)

Pokud se u produktu objevi problém s obrazem, spustte Self Diagnosis pro ovéfeni spravné funkénosti
produktu.

Kontrola rozliseni a frekvence

Pokud neni rozliseni podporovéano (viz Tabulka standardnich rezim( signélu), mize se na kratkou dobu
objevit zprava Not Optimum Mode, pripadné se obrazovka nemusi zobrazovat spravné.

~ Zobrazené rozliseni se mdze lisit v zavislosti na nastaveni systému pocitace a kabelech.

Kontrolni kroky

Upozornéni

Z produktu se ozyva praskani.

Zvuk mUze byt zplisoben stahovanim ¢i roztahovénim externich komponent nebo vnitfniho obvodu
produktu vyvolanym zménou teploty.

Nejednd se o zavadu produktu a nema to vliv na jeho zZivotnost.

Problémy pfiinstalaci

Pokud k televizoru nebo pocitaci pfipojite kabel HDMI, na vech ¢tyFech stranach obrazovky budou
prazdnd mista.

Prdzdna mista na obrazovce nesouvisi s funkci televizoru.

Prazdna mista na obrazovce jsou zplisobovana pocitacem nebo grafickou kartou. Chcete-li problém
vyfesit, upravte velikost obrazu v nastavenich HDMI pro grafickou kartu.

Pokud nabidka nastaveni grafické karty neobsahuje ¢ast s Gpravou velikosti obrazu, aktualizujte
ovlada¢ grafické karty na nejnovéjsi verzi.

(Dalsi podrobnosti ohledné nastaveni obrazu ziskate od vyrobce grafické karty nebo pocitace.)




Problém s obrazem

Indikator napajeni nesviti. Obrazovka se nezapne.
Zkontrolujte, zda je radné zapojen napajeci kabel.

Pokud se u produktu objevi problém s obrazem, spustte Self Diagnosis pro ovéreni spravné funkénosti
produktu.

Zobrazi se zprava Check the cable connection and the settings of the source device..
Zkontrolujte, zda je kabel spravné pripojen k monitoru.
Zkontrolujte, zda je pripojené zarizeni zapnuté.

Zkontrolujte stav rezimu PC/AV Mode. ([TT] » System - PC/AV Mode » HDMI1, HDMI2, DisplayPort
(522D40*G / S24D40*G / S27D40*G), HDMI (S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G) - PCnebo AV.)

Nastavte pripojenou verzi HDMI nebo DisplayPort.

Obraz je nestabilni a roztfeseny. V obrazu se zobrazuji duchy nebo zdvojené obrysy.

Zkontrolujte, zda jsou rozliseni a frekvence pocitace v rozsahu rozliseni a frekvence kompatibilni
svyrobkem. Déle v pfipadé potreby zménte nastaveni tykajici se tabulky standardnich rezimd signalu
(s.40) v této priruce a v nabidce Information vyrobku.

Zménte hodnotu parametru Response Time na obrazovce na Faster nebo Standard podle aplikace a
zplsobu poufZiti.

~ Dostupné funkce se mohou lisit podle modelu.

Obraz je pfilis svétly. Obraz je pfilis tmavy.

Upravte nastaveni Brightness a Contrast.

Barva obrazu je nerovhomérna.

Zménte nastaveni Color.

Zobrazi se zprava Not Optimum Mode.

Tato zprava se zobrazi v piipadé, Ze signal z grafické karty presahuje maximalni rozliseni nebo
frekvenci monitoru.

Zménte maximalni rozliseni a frekvenci tak, aby odpovidaly vykonu vyrobku, podle tabulky
standardnich rezim@ signalu (s.40).

Barvy jsou zeSedlé nebo zkreslené.

Zménte nastaveni Color.

Bila barva neni skutec¢né bila.

Zménte nastaveni Color.

Obraz je deformovany.

Zkontrolujte pripojeni kabelu k vyrobku.

Obraz je neostry. Obraz je rozmazany.
Odpojte prislusenstvi (prodluzovaci kabely apod.) a zkuste to znovu.

Nastavte doporucené rozliseni a frekvenci.

Nezobrazuje se zadny obraz a indikator napajeni blika priblizné v pllsekundovych aZ v sekundovych
intervalech.

Zkontrolujte, zda je kabel spravné pripojen k monitoru a pocitaci a zda jsou konektory spravné
zajistény.
Po stisknuti libovolné klavesy na klavesnici nebo pohybu mysi se obrazovka znovu zapne.

Vyrobek se nachézi v sporném rezimu.

Text je rozmazany.

Pri pouziti operacniho systému Windows (napriklad Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 nebo
Windows 10): Prejdéte na Ovladaci panely - Pisma - Upravit text ClearType a zménte na Zapnout
technologii ClearType.

Prehravanividea se zasekava.

Prehravéni velkych video soubor( ve vysokém rozliseni se mlze zasekavat. PFi¢inou mdze byt to, ze
videopfehravac neni optimalizovan pro dany pocitacovy zdroj.

Zkuste soubor prehrat v jiném videoprehrévaci.




Problém se zvukem

Z4dny zvuk
Znovu zkontrolujte stav pfipojeného sluchatka nebo nastavte hlasitost.
Zkontrolujte hlasitost.

Zkontrolujte, zda neni ztlumeny zvuk produktu nebo zdrojového zarizeni.

Uroven hlasitosti je pfili3 nizka.
Nastavte hlasitost.

Pokud je po nastaveni nejvyssi hlasitosti zvuk stéle slaby, nastavte hlasitost v nastaveni zvukové
karty nebo v softwaru pocitace.

Video lze prehravat, ale neni slySet zvuk.
Zvuk neni slyset, pokud se pro pfipojeni vstupniho zafizeni pouziva kabel HDMI-DVI nebo DVI.

Pripojte zafizeni pomoci kabelu HDMI nebo DP.

Problém se vstupnim zarizenim

PFi spousténi pocitace je slySet pipani.

Pokud se pfi spousténi pocitace ozyva pipani, doneste pocitac do servisu.




Otazky a odpovedi

~ Dalsi instrukce tykajici se nastaveni najdete v uzivatelské prirucce vaseho pocitace nebo grafické karty.

Jak lze zménit frekvenci?
Frekvenci nastavite na obrazovce nastaveni grafické karty.

e Windows 7: Pfejdéte na moznost Ovladaci panely - Vzhled a pfizplisobeni - Zobrazeni - RozliSeni obrazovky - Upresnit nastaveni - Monitor a nastavte moznost Obnovovaci frekvence v ¢asti Nastaveni
monitoru.

e Windows 8(Windows 8.1): Pfejdéte na moznost Nastaveni - Ovladaci panely - Vzhled a prizplsobeni - Zobrazeni - Rozliseni obrazovky - Upfesnit nastaveni - Monitor a nastavte moznost Obnovovaci
frekvence v ¢asti Nastaveni monitoru.

¢ Windows 10: Prejdéte na moznost Nastaveni - Systém - Zobrazeni -~ Upresiujici nastaveni zobrazeni - Zobrazit vlastnosti adaptéru - Monitor a upravte Obnovovaci frekvence v ¢asti Nastaveni monitoru.

Jak lze zménit rozliSeni?
e Windows 7: Rozliseni zménite v nabidce Ovladaci panely - Vzhled a prizplisobeni - Zobrazeni - Rozliseni obrazovky - Upravit rozliseni.
e Windows 8(Windows 8.1): Rozliseni zménite v nabidce Nastaveni - Ovladaci panely - Vzhled a pfizplisobeni - Zobrazeni - Upravit rozliseni.

¢ Windows 10: RozliSeni zménite v nabidce Nastaveni - Systém - Zobrazeni - Upresiujici nastaveni zobrazeni.

Jak lze nastavit funkci Gspory energie?

e Windows 7: Pfejdéte do nabidky Ovladaci panely - Vzhled a pfizplisobeni - Individualni nastaveni - Nastaveni spofice obrazovky - Moznosti napajeni nebo mlzete provést konfiguraci v nastaveni systému
BIOS pocitace.

e Windows 8(Windows 8.1): Pfejdéte do Nastaveni - Ovladaci panely > Vzhled a pfizplsobeni - Individualni nastaveni -~ Nastaveni spofice obrazovky - MoZnosti napajeni nebo miZzete provést konfiguraci
v nastaveni systému BIOS pocitace.

e Windows 10: Prejdéte do Nastaveni - Individualni nastaveni - Zamykaci obrazovka - Nastaveni ¢asového limitu obrazovky - Napéjeni a rezim spanku nebo mzZete provést konfiguraci v nastaveni systému
BIOS pocitace.




‘ Specifikace

Obecné

Nazev modelu

522D30*G S22D40*G

S24D30*G S24D40*G

S27D30*G S27D40*G

Velikost

Trida 22 (21,5 palce / 54,6 cm)

Trida 24 (23,8 palce / 60,4 cm)

Trida 27 (27 palce / 68,6 cm)

Oblast zobrazenf

476,064 mm (V) x 267,786 mm (S5)

527,04 mm (V) x 296,46 mm (5)

597,888 mm (V) x 336,312 mm (5)

Roztec¢ bod

0,24795 mm (V) x 0,24795 mm (5)

0,2745 mm (V) x 0,2745 mm ()

0,3114 mm (V) x 0,3114 mm (S)

Maximalni hodinova frekvence

224,25 MHz 224,4 MHz

224,25 MHz 224,4 MHz

224,25 MHz 224,4 MHz

Napajeni

AC100-240V~ 50/60Hz

Podle stfidavého napéti adaptéru. Informace o stejnosmérném napéti monitoru najdete na vyrobnim Stitku. (Pouze model S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.)
Zkontrolujte Stitek na zadni strané vyrobku — standardni napéti se mdze v riiznych zemich lisit. (Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.)

Konektory signalu

HDMI, D-SUB (Pouze model S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.)
HDMI, DisplayPort (Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.)

Podminky prostredi

Provozni
Teplota: 10 °C az 40 °C (50 °F az104 °F)
Vlhkost: 10 % az 80 %, bez kondenzace

Skladovani
Teplota: -20 °C az 45 °C (-4 °F az 113 °F)
Vlhkost: 5 % az 95 %, bez kondenzace




Plug-and-Play
Tento monitor lze instalovat a pouzivat se vSemi systémy kompatibilnimi s funkci Plug & Play. Tato funkce pro oboustrannou komunikaci mezi monitorem a pocitacovym systémem slouzi k optimalizaci
nastaveni monitoru. Instalace monitoru probiha automaticky. Instalacni nastaveni lze v pfipadé potieby zvolit manualné.

Pocet bod panelu (v pixelech)
Z ddvodu technického postupu vyroby tohoto vyrobku mize byt u tohoto panelu LCD priblizné 1 pixel z milionu jasnéjsi nebo tmavsi. Tato skutec¢nost nema vliv na funkci vyrobku.

Zména technickych parametrl za Ucelem vylepseni je vyhrazena bez predchoziho upozornéni.
Podrobné specifikace telefonu naleznete na webu Samsung.

Informace z energetického Stitku o tomto produktu podle databaze European Product Registry for Energy Labelling (EPREL) naleznete na strance https://eprel.ec.europa.eu/qr/******

priCemz ****** jo registracni ¢islo produktu v databazi EPREL. Registracni ¢islo naleznete na typovém Stitku produktu.

Open Source Licence Notice
Open Source used in this product can be found on the following webpage (https://opensource. samsung.com).

Hnml The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\



Tabulka standardnich rezim( signalu

N&zev modelu

$22D30*G / S24D30*G / S27D30*G

S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G

Synchronizace

Horizontalni frekvence

30 ~110 kHz

30 ~110 kHz

Vertikalni frekvence

48 ~100 Hz

48 ~100 Hz

Rozliseni

Optimalni rozliSeni

1920 x 1080 pfi 60 Hz

Maximalni rozliseni

1920 x 1080 pfi 75 Hz (D-SUB)
1920 x 1080 pfi 100 Hz (HDMI, DisplayPort)

Pokud je signal, ktery je soucasti standardnich rezim( signald, prenasen z pocitace, bude nastaveni obrazovky provedeno automaticky. Pokud signal z pocitace nebude pouzivat standardni rezim, mlize se

zobrazovat prazdna obrazovka a indikator napajeni bude svitit. V takovém piipadé zménte nastaveni podle nasledujici tabulky s prihlédnutim k uZivatelské prirucce grafické karty.

Rozligeni Horizontdlni frekvence Vertikalni frekvence Takt pixelu Synchronizacni polarita
(kHz) (Hz) (MHz2) (H/V)

IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25175 -/-
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
MAC, 832 x 624 49,726 74,557 57,284 -/-
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+




Horizontdlni frekvence Vertikalni frekvence Takt pixelu Synchronizacni polarita

RozliSeni
(kHz) (Hz) (MHz2) (H/V)

VESA, 1152 x 864 67500 75,000 108,000 +/+
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
VESA, 1280 x1024 63,981 60,020 108,000 +/+
VESA, 1280 x1024 79,976 75,025 135,000 +/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+
VESA, 1600 x 900 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -/+
VESA, 1920 x1080 67,500 60,000 148,500 +/+
VESA, 1920 x1080 83,894 74,973 174,500 +/-
*1920 x1080 109,926 99,933 224,250 +/-
**1920 x1080 110,000 100,000 224,400 +/-

~ *: Pouze model S22D30*G / S24D30*G / S27D30*G.
— **: Pouze model S22D40*G / S24D40*G / S27D40*G.

~ Horizontalni frekvence
Doba potfebné k vykresleni jednoho fadku obrazu ve sméru zleva doprava se nazyva horizontalni cyklus. Pfevracend hodnota horizontalniho cyklu se oznacuje jako horizontalni frekvence. Horizontélni frekvence se udava
v kHz.

~ Vertikalni frekvence
Opakovani stejného obrazu nékolikrat za sekundu umoznuje zobrazeni prirozeného obrazu. Frekvence opakovani se nazyvé ,vertikalni frekvence” nebo ,obnovovaci frekvence” a je uvadéna v Hz.

~ Tento vyrobek z dGvodu své konstrukce dokéaze poskytovat optimalni kvalitu obrazu pouze v jediném rozliseni obrazovky. Pfi nastaveni jiného nez specifikovaného rozliseni dochézi ke snizeni kvality obrazu. Nejvyssi kvality
obrazu dosahnete pfi pouziti doporuc¢ovaného optimalniho rozliseni televizoru.

" Nékterd rozliSeni ve vySe uvedené tabulce nemusi byt v zavislosti na specifikacich grafické karty k dispozici.



Priloha

Odpovédnost za placenou sluzbu (naklady pro
zakazniky)

~ Je-li tato sluzba pozadovéna, mdzeme vam v nasledujicich pripadech bez ohledu na zaruku uctovat za

navstévu servisniho technika poplatek.

Nejedna se o vadu vyrobku

Pokud je potfeba u monitoru provést ¢isténi, nastaveni, vysvétleni, opakovanou montaz atd.

Pokud je servisni technik pozaddén o pokyny ohledné pouZzivani produktu nebo jednoduse nastavuje
volby bez nutnosti demontaze vyrobku.

Je-li zdvada zpUsobena faktory vnéjsiho prostredi (internetem, anténou, signal kabelu atd.).

Pokud dojde k opakované montazi vyrobku nebo k dodate¢nému pfipojeni zafizeni po prvni
montazi zakoupeného vyrobku.

Pokud dojde k opakované montazi vyrobku pfi presunuti na jiné misto nebo do jiného domu.
Pokud zékaznik pozaduje pokyny ohledné pouziti vyrobku jiné spolecnosti.

Pokud zékaznik poZzaduje pokyny ohledné pouZiti sité nebo programu jiné spole¢nosti.
Pokud zékaznik poZaduje instalaci softwaru a nastaveni vyrobku.

Pokud servisni technik odstrafuje (Cisti) necistoty nebo cizi ¢astice uvnitf vyrobku.

Pokud zékaznik pozaduje dodate¢nou instalaci po zakoupeni vyrobku prostfednictvim televizniho
vysilani nebo online.

Pokud dojde k poSkozeni vyrobku vinou zakaznika

Pokud dojde k poskozeni vyrobku v disledku nespravné manipulace nebo opravy provadéné
zakaznikem.

Pokud doslo k poskozeni vyrobku v dlisledku:

vnéjsiho narazu nebo paduy;

pouziti zafizeni nebo samostatné zakoupeného vyrobku, ktery nemize spole¢nost Samsung
specifikovat;

opravy osobou, ktera neni technikem externi servisni spole¢nosti nebo partnerem spolecnosti
Samsung Electronics Co., Ltd,;

Uprav nebo oprav vyrobku zakaznikem;
pouzivani vyrobku pfi nesprédvném napéti nebo neschvalené elektrické instalaci;

nedodrZeni upozornéniv uzivatelské prirucce;

jiného dlvodu

Pokud dojde k poruse vyrobku v disledku pfirodni katastrofy. (boufka, poZar, zemétreseni, povodné
atd.)

Pokud dojde k opotfebeni spotfebnich soucasti. (baterie, toner, zafivka, hlava, vibracni zafizeni,
lampa, filtr, paska atd.)

~ Pokud si zékaznik vyzada sluzbu a vyrobek nema zadnou zavadu, mize mu byt (¢tovan servisni poplatek.

Z tohoto dlvodu si prosim nejprve proctéte uzivatelskou prirucku.



TCO CERTIFIED

~ Certifikace tfeti stranou podle 1ISO 14024

~ Plati pouze pro modely TCO-certified.
Smérem k udrzitelnym IT

produktim
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Seznamte se s udrzitelnéjsim produktem

IT produkty jsou béhem svého Zivotniho cyklu spojeny s celou Fadou rizik z hlediska udrzitelnosti. V
tovarnach je bézné porudovani lidskych prav. Skodlivé latky se pouzivajf jak v produktech, tak pfi jejich
vyrobé. Produkty mohou mit ¢asto kratkou Zivotnost kv(li Spatné ergonomii, nizké kvalité a v pripadé,

Ze je nelze opravit nebo upgradovat.

Tento produkt je lep3i volbou. Spliuje vsechna kritéria TCO Certified, coZ je nejkomplexnéjsi certifikace
udrzitelnosti pro IT produkty na svété. Dékujeme, Ze jste odpovédné zvolili produkt, ktery pomaha Fidit
pokrok smérem k udrzitelnéjsi budoucnosti!

Kritéria v TCO Certified pouzivaji perspektivu Zivotniho cyklu a vyvazuji environmentaln{

a spolecenskou odpovédnost. Shoda je ovérovéna nezavislymi a schvalenymi ovérovateli, ktefi se
specializuji na IT produkty, spole¢enskou odpovédnost nebo jiné problémy udrzitelnosti. Ovéreni se
provadi pred i po vydani certifikatu a pokryvé celou dobu platnosti. Proces také zahrnuje zajisténi, ze
ve vsech pripadech neshod ve vyrobé budou provedena napravna opatreni. A v neposledni fadé, aby
bylo zajisténo, Ze certifikace a nezavislé ovéreni jsou presné, jsou jak certifikace TCO Certified, tak
ovérovatelé pravidelné revidovani.

Chcete se dozvédét vice?

Prectéte siinformace o certifikaci TCO Certified, dokumenty s Uplnymi kritérii, novinky a aktualizace
na webu tcocertified.com. Na webu také naleznete nas Product Finder, ktery pfedstavuje kompletni
seznam certifikovanych produkt s moznosti vyhledavani.

Informace o zaruce na produkt

e Minimalni zahrnuté zaruka na produkt: 1-3 roky

e Minimalni dokoupitelnd prodlouzend zaruka: 2-4 roky

o Celkova dostupna zaruka (zdarma + prodlouzend): 5 let

e Maximalni ro¢ni ndklady na prodlouzenou zaruku: méné nez 15 % ceny produktu

~ Zarucni doba se mize lisit podle oblasti a modelu.

Aktualizace softwaru

Spolecnost Samsung garantuje dostupnost bezplatnych bezpecnostnich aktualizaci, opravnych
aktualizaci a aktualizaci funkénosti operacniho systému minimalné po dobu 5 let od ukonceni prodeje
na trhu. Nejnovéjsi verzi softwaru si mlZete stdhnout ze stranky podpory na webu samsung.com.
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